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545110-2026 - Concurso

Alemanha — Pacotes de software e sistemas de informacao — Netzwerkmodernisierung BDen
OJ S 150/2026 06/08/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Kassenzahnarztliche Vereinigung Baden-Wurttemberg - Vergabestelle
Correio eletrénico: vergabestelle@kzvbw.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Saude

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Netzwerkmodernisierung BDen
Descrigao: Die KZV Baden-Wurttemberg plant im Jahr 2026 die Modernisierung der
Switchinfrastruktur an mehreren Standorten.
Identificador do procedimento: d3fdf7b5-e0ce-4b2f-a87c¢-012382ad5eb0
Identificador interno: B_EDV_202607_X3
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 48000000 Pacotes de software e sistemas de informagao
Classificagao adicional (cpv): 48219500 Pacote de software para comutadores ou
encaminhadores

2.1.2. Local de execugao
Em qualquer local

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYY2YTT1VG827#
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Participacdo numa organizagao criminosa:
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:
Fraude:
Corrupcéo:
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Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:

Incumprimento da obrigacéo de pagamento de impostos:

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Violagéo das obriga¢des no dominio da legislacdo ambiental:

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social:

Violagéo das obriga¢des no dominio da legislagéo laboral:

Insolvéncia:

Ativos sob gestédo por um liquidatario:

Atividades suspensas:

Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional:

Falta profissional grave:

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Intervencgao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizac¢des ou outras sangcbes comparaveis:

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtengdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Netzwerkmodernisierung BDen
Descrigao: - HPE Aruba 6405 v2 Switch (Chassis) 1,00 St. - HPE 5Y FC NBD Exch Aruba
6405 Switch SVC Hersteller-Garantieerweiterung 1,00 St. - HPE Aruba 6400 1800 W Netzteil
2,00 St. - HPE Aruba 6400 Management Modul 2,00 St. - HPE Aruba 6400 v2 48P 1GbE PoE
Modul 4P SFP56 4,00 St. - HPE Aruba 6400 v2 24P SFP+ Modul 1,00 St. - HPE Aruba 25G
SFP28 100m MMF-Transceiver 15,00 St. - HPE Aruba 1G SFP LC SX Transceiver 18,00 St. -
HPE Aruba 10G SFP+ LC SR Transceiver 28,00 St. - HPE Aruba 6405 v2 Switch (Chassis)
1,00 St. - HPE 5Y FC NBD Exch Aruba 6405 Switch SVC Hersteller-Garantieerweiterung 1,00
St. - HPE Aruba 6400 1800 W Netzteil 2,00 St. - HPE Aruba 6400 Management Modul 2,00
St. - HPE Aruba 6400 v2 48P 1GbE PoE Modul 4P SFP56 4,00 St. - HPE Aruba 6400 v2 24P
SFP+ Modul 1,00 St. - HPE Aruba 25G SFP28 100m MMF-Transceiver 15,00 St. - HPE Aruba
1G SFP LC SX Transceiver 18,00 St. - HPE Aruba 10G SFP+ LC SR Transceiver 27,00 St. -
HPE Aruba 6405 v2 Switch (Chassis) 2,00 St. - HPE 5Y FC NBD Exch Aruba 6405 Switch
SVC Hersteller-Garantieerweiterung 2,00 St. - HPE Aruba 6400 1800 W Netzteil 4,00 St. -
HPE Aruba 6400 Management Modul 4,00 St. - HPE Aruba 6400 v2 48P 1GbE PoE Modul 4P
SFP56 6,00 St. - HPE Aruba 6400 v2 48P SFP28 Modul 2,00 St. - HPE Aruba 10G SFP+ LC
SR Transceiver 70,00 St.
Identificador interno: B_EDV_202607_X3

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 48000000 Pacotes de software e sistemas de informacao
Classificagao adicional (cpv): 48219500 Pacote de software para comutadores ou
encaminhadores

5.1.2. Local de execugao
Em qualquer local

5.1.3. Duracgao estimada
Outra duracao: Desconhecido
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5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de sele¢cdo: Anuncio
Critério: Média anual de méao de obra
Descrigao do critério de selegdo: Angaben zur Anzahl der beschaftigten Mitarbeiter (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Angaben zur Anzahl der beschéaftigten Mitarbeiter. Zahl der
in den letzten drei Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitnehmer.

Critério: Faturamento geral anual

Descricao do critério de selegao: Jahresumsatz (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Erklarung Uber den Gesamtumsatz des Bieters jeweils bezogen auf die letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahre, sofern entsprechende Angaben verfigbar sind. Sind
entsprechende Angaben nicht verfugbar, hat der Bieter dies im Angebot anzugeben und zu
begriinden. Arbeits- und Bietergemeinschaften haben diese Erklarung fur alle Mitglieder
einzeln einzureichen.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descricao do critério de selecao: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Referenzen Uber vergleichbare Auftrage. Beschreibung vergleichbarer friherer Projekte, die in
Art und Umfang dem ausgeschriebenen Auftrag entsprechen, mit folgenden Angaben:
Auftragswert, Leistungszeitraum, Beschreibung der erbrachten Leistung, Name und Anschrift
des Auftraggebers, Ansprechperson mit Kontaktdaten. Arbeits- und Bietergemeinschaften
haben diese Erklarung fur alle Mitglieder einzeln einzureichen.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 31/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice
/ICXVHYY2YTT1VG827/documents
Canal de comunicacao ad hoc:
URL: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXVHYY2YTT1VG827

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacgao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice
/CXVHYY2YTT1VG827
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Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a receg¢ao das propostas: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 22 Dias

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Fur Unterlagen und sonstige Nachweise, bei denen nicht ausdrucklich
die zwingende Vorlage mit dem Angebot gefordert ist, behalt sich der Auftraggeber geman §
56 Abs. 2 bis 4 VgV vor, die Bieter unter Wahrung der Grundsatze der Transparenz und
Gleichbehandlung aufzufordern, fehlende, unvollstédndige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
berichtigen sowie fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Ein Anspruch der Bieter auf eine Nachforderung besteht nicht. Die
nachgeforderten Unterlagen und Nachweise sind innerhalb einer vom Auftraggeber
festgelegten angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen. Die Bieter
haben sich bereits mit Abgabe ihres Angebots darauf einzustellen, dass entsprechende
Erklarungen und Nachweise kurzfristig angefordert werden kdnnen. Werden die
nachgeforderten Unterlagen oder Nachweise nicht innerhalb der gesetzten Frist vollstandig
vorgelegt, ist das Angebot gemal § 57 Abs. 1 Nr. 2 VgV von der Wertung auszuschliel3en.
Soweit nichts Abweichendes gefordert ist, genugt die Vorlage einfacher Kopien. Das
Ausstellungsdatum der geforderten Nachweise darf grundsatzlich nicht alter als sechs Monate
sein, sofern der jeweilige Nachweis nicht unbefristet gultig ist oder eine Gultigkeitsdauer
ausweist, die Uber den Tag der Angebotsabgabe hinausreicht. Malgeblich fur die Berechnung
der Sechsmonatsfrist ist der Tag der Veroffentlichung der Auftragsbekanntmachung. Der
Auftraggeber akzeptiert grundsatzlich die Vorlage einfacher Kopien, auch wenn die
ausstellende Stelle fur die Gultigkeit ihrer Bescheinigung weitergehende Formerfordernisse
vorsieht.

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condicdes relacionadas com a execugdo do contrato: Keine besonderen Bedingungen.
Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisi¢dao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Organizacéo de mediacao: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
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Instancia de recurso: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe

Informagdes sobre os prazos de recurso: Vorschriften Uber die Einlegung von Rechtsbehelfen
finden sich in §§ 155 ff. GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Auf die
Zulassigkeitsvoraussetzungen eines Nachpriufungsantrags zur Vergabekammer geman §§
160 ff. GWB wird hingewiesen. Insbesondere sind die Regelungen des § 160 Abs. 3 GWB in
der jeweils geltenden Fassung zu beachten: "Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberuhrt,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. 5. Ein offensichtlicher Missbrauch des
Antrags- oder Beschwerderechts gem. § 180 Abs. 2 vorliegt." Der Nachprifungsantrag ist
schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und unverziglich zu begriinden. Er muss ein
bestimmtes Begehren enthalten (§ 161 GWB).

Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Kassenzahnarztliche Vereinigung Baden-Wirttemberg - Vergabestelle

Organizacéo que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe

Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Kassenzahnarztliche Vereinigung Baden-
Wirttemberg - Vergabestelle

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Kassenzahnarztliche Vereinigung Baden-Wurttemberg - Vergabestelle
Numero de registo: DE264855597
Endereco postal: Joseph-Meyer-Stralte 8 - 10
Cidade: Mannheim
Caodigo postal: 68167
Subdivisao do pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabestelle@kzvbw.de
Telefone: +49 62138000-186
Fax: +49 62138000-100
Endereco Internet: https://www.kzvbw.de/
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéo que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Wiurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero de registo: DE811469974
Endereco postal: Durlacher Allee 100
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Cidade: Karlsruhe

Caodigo postal: 76137

Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemanha

Ponto de contacto: vergabekammer@rpk.bwl.de

Correio eletrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de

Telefone: +49 721926-8730

Fax: +49 721926-3985

Endereco Internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Func¢oes desta organizagao:

Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero de registo: DE811469974
Endereco postal: Durlacher Allee 100
Cidade: Karlsruhe
Caddigo postal: 76137
Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefone: +49 721926-8730
Fax: +49 721926-3985
Endereco Internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizagéo de mediagao

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/vers&o do anuncio: ed5b027e-b71f-4f6d-8477-7bf82b50f319 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 05/08/2026 10:22:58 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o
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Numero de publicagao do anuncio: 545110-2026
N.° de edicédo do JO S: 150/2026
Data de publicacao: 06/08/2026
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